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AHHOTaLMA
B cratbe obocHoBbiBaeTcs MHeHue, yto M. SmkyopT n I. KBuTka-OCHOBBSHEHKO CTanm
OCHOBATESAMM XaHPOBOW PA3HOBUAHOCTY CEMENHOTO POMaHa-XPOHMKI B @HITIMMCKON U YKPaUHCKOM

nutepatypax. B pomaHax “Castle Rackrent” u “IaH XansBckuit” nokazaHo UCTOPUYECKME U3MEHEHUS
W TpaHChopMaLK1, KOTOPbIE NPOUCXOAMIN C ABOPSHCKUMU ceMbsimmn Mpnanauv n Ykpauel B XVIII
B. [0 aHpy — 9TO CeMelHble XPOHWKW, KOTOPbIE OXBATbIBAKOT UCTOPUIO TPEX MOKOMEHWW, U He
SBSKOTCH  UCTOPUYECKUMU pOoMaHamu. Mudpo-puTyanbHOM OCHOBOW POMAHOB SIBNSIETCA KyMbT
NpeaKoB, KOTOPbIN B TEKCTaX AecakpanuanpoBaHo.

KntoyeBble cnoBa: xaHp, CeMeiiHas XpoHUKa, UCTOPU3M, KyrbT NPeAKoB.

Summary

The article substantiates the view that Maria Edgeworth and H. Kvitka-Osnovianenko
became the founders of the genre variety of family novel chronicle in English and Ukrainian
literature. In the novels “Castle Rackrent” and “Pan Haliavskyi” the authors shows historical changes
and transformations that happened to noble families of Ireland and Ukraine in the 18th century. By
genre this family chronicles cover the story of three generations, and aren't historical novels. The
myth-ritual basis of the novels is the ancestor worship, which is desacralized.

Keywords: genre, a family chronicle, historicism, the ancestor worship.
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AHATOMIS IMNEPIX: ICTOPUYHUIA OUCKYPC YKPAIHCBKOIO
TA HIMEL[bKOMOBHOIO POMAHY BUXOBAHHS Il MONOBWHMU XIX CT.

AKTYyarnbHiCTb KOMNApaTUBHOMO aHanisy OnpUsSBHEHHSI B POMaHi BUXOBaHHS |I-i
non. XIXcT. 3ymoBneHa Tum, WO UA npobnema Le He Aocnigxyeanaca B
yKpalHCbKoMy niTepaTyposHaBcTBi. LLlonpaBaa, XyAOXKHE BiATBOPEHHS ICTOPUYHOrO
ANCKYPCY € OOHWUM i3 3acafHU4MX i CMUCTIOYTBOPKOKYMX ANS TaKUX MUCbMEHHUKIB, SK
A. Cengruubkui, | Heuyi-Nesuubkui, T. Kennep, B. Paabe, T. ®oHTaHe. BriacHe
BifOOPaXeHHs ICTOPUYHUX MOiN Y TBOPaX MUCbMEHHWKIB BXe CTaBano npeamMeToM
3aLjikaBneHHs GaraTboX JOCHIAHMKIB YKPAIHCHKOrO Ta HIMELbKOro pearniamy, siki FronoBHO
3BepTanu yBary Ha XyAOXHE 3MarntoBaHHS iCTOpUYHMX aetaneit: y A. CBUOHWLBKOrO
(M. CnBayerko, H. KpyTikosa, [1. Xpornko, H.[aHiok, B.3apsa, B.lUesuyk Ta iH.),
|. Heuys-Nlesuupbkoro (B. 3apsa, |. Mpuxogsko, M. Tkauyk, M.YopHonuckmid Ta iH.),
. Kennepa (€. bpangic, P. daHunescobkui, B. Mawmropes, A. Xay3ep Ta iH.), B. Paabe
(B. MpanseHgaHy, M. KiHgepmahH, E. F'alhcnep Ta iH.) Ta T.®oHTaHe (T.ABarsH,
€. Bonkos, C. ['dxgey Ta iH.). Came CTOCYHKW KOMOHIl Ta iMnepil, Ha HaLle NepekoHaHHs,
€ KOHLEeNTyanbHUMW Ans Takux pomadiB sk “fiobopaupki” A. CeugHuubkoro, “Xmapu”
|. Heuys-Tesuubkoro, “Der griine Heinrich” (“3enenuit Tenpix’) I'. Kennepa, “Die Akten
des Vogelsangs” (‘itonuc MrawwuHoi cnoboan”) B. Paabe ta “Effi Briest” (“Eddi
Bpict”) T. ®oHTaHe.
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[0 HaucyTTeBILUMX O3HAK POMaHy BWXOBaHHS 3apaxOBYEMO, MepesdyciM,
300paxeHHs reHe3n yXOBHOTO CBITY 0COBUCTOCTI: Y TBOPI aBTOP 34IMCHIOE “aHaTOMIYHMI
PO3TMH'  CYCMiNbCTBA, L0 MEepPexuBae BaxnMBUM eTan  CBOrO  CTAHOBIMEHHS.
[MpoaHani3yemo Lito iIMaHEHTHY ICTOPUYHY CKNaZOoBY BHLLE 3a3HAYEHNX POMaHIB, ska €
BaXJIMBOK [ONS PO3YMIHHS BHYTPILUHLOTO PyXYy repos Big AWTUHCTBA OO 3pinocTi,
NpW3Mmi BIGHOCKH Moaeni “iMnepist — KonoHis” / “LeHTp — nepudepis”.

Y pomaHi “Der grine Heinrich” r. Kennepa nogaetbCs [OOKMNagHMM Onuc
AMTWHCTBA Ta KOHOCTI rOMOBHOTO repos. 3HayHa yBara NpUAINAETbCS Hacamnepes TUM
enisogam, SKi opmytoTb CBITOTNAA Xronyuka, a BiATaK Nignitka, toHaka. [lepep
ynTavem noctae LBenuapis, sika noBosi NePeXoanTb 3 HaMIBCOHHOI KpaiHuW, e penikTy
CepenHbOBIYYS [OCI He BTPATUIIN CBOEI aKTyasibHOCTI, 1O OHOBMEHOI AepXaBu.

[ins Toro, wobw BigyyT aTMocdepy 1 Ayx Tiel enoxu Ta fNogen, Ski nparHynu
3MiH y maTpiapxarnbHOMy CyCnifibCTBi, Crig 3BEPHYTUCS LO ICTOPUYHOTO dhakTaxy. Y
TaK 3BaHUM nicnsiHanoneoHiscbkun nepiog, 1817-1847 pp., Lsenuapia nepexusana
eBontoLito  Big posgpobrieHocTi 0 enepalii KaHTOHIB. CrnoHyKaHi MOMbCHKO
pesosouieto 1830 p. JO piwyynx A, MiCUeBi XUTeni BUMaranm LeMOKpaTUYHUX
ceoboa i npaB. I3 MOMEHTY NOSIBM HOBOI KOHCTUTYLil TOroyacHe MikOepKaBHe
YTBOPEHHS Ha Mani €BponM po3noyano HOBY CTOPIHKY icTopil. B kpaiHi nocTynoso
BUTICHSIBCS posiniaM, a Joci cnabo nos'sidaHi Mix CoBOK kaHTOHW po36ynoByBany
CrinbHy Aepxasy.

Y “Der griine Heinrich” I'. Kennep Haronoiye Ha BigMIHHOCTAX MiX “HOBOIK’ i
‘cTapor”  LLBenuapieto. HomiHanbHa HesanexHictb, Ky Hagas Kpaini y 1803 p.
HanoneoH | BoHanapt, Hacnpaeai He npuHecna csoboau. Jlvwe micns yCyHeHHs
(bpaHLly3bKOro iMnepaTtopa Big Briaguy KpaiHi CTanmmucs NeBHi 3MiHM, L0 TopKanmcs
BCIX Cdpep XUTTS.

[o TBOPUiB TOroYacHoi Hoeoi LUBenuapii HanexuTb, 6e3 cymHiBy, N BaTbKO
leHpixa. Cam [eHpix TeX rapsykoBO LUyKae CBOE MicLe rpoMafsHUHA B OHOBEHi
KOH(bedepayil W, 3a 3agyMOM aBTOpa, HanpuWKiHLi pomaHy BuOMpae CycCnifibHO
KOPWCHY nocagy B KaHUenspii rpoMaachbkol MarictpaTypu. Ta Lemn nocT He NPUHOCUTb
OYiKyBaHOrO MOMErEHHs: BMKOHYHOUYM [OOPOCOBICHO OAHOMAHITHY poboTy, leHpix
3ayBaxye, L0 iHLUi Moay NOCTIMHO HEXTYIOTb CBOIMK 0BOB’'A3kamMu. 3a Aekinbka pokis
BIH OTPUMYE NiOBWLLEHHS | Mae 3MOry CrocTtepiraTi 3a XWUTTAM Y CYChiMnbCTBI
3cepeanHn. BumHKM noniTwkis nNpw Bnagi HENPUEMHO WOr0 OMBYKOTb, a[Xe BOHU
TOPrylTb  JEMOKPATUYHUMU  LiHHOCTAMWU. [eHpiX NpOMoHye BRacHy TWUMOSIOrito
UMHOBHUKIB, SKi HE PO3YMIlOTb YN He XOYyTb PO3YMITW 3acagHWuMX MPUHLMMIB
aemokparii: “Ich sah, wie es in meiner geliebten Republik Menschen gab, die dieses
Wort zu einer hohlen Phrase machten und damit umherzogen, wie die Dirnen, die zum
Jahrmarkt gehen, etwa ein leeres Korbchen am Arme tragen. Andere betrachteten die
Begriffe Republik, Freiheit und Vaterland als drei Ziegen, die sie unablassig melkten,
um aus der Milch allerhand kleine Ziegenkaslein zu machen, wahrend sie scheinheilig
die Worte gebrauchten, genau wie die Pharisaer und Tartuffe. Andere wiederum, als
Knechte ihrer eigenen Leidenschaften, witterten Uberall nichts als Knechtschaft und
Verrat, gleich einem armen Hunde, dem man die Nase mit Quarkkase verstrichen hat
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und der deshalb die ganze Welt firr einen solchen halt” (“A 6auns y moiit yniobnein
pecnybniyi yumano noaen, Ski nepeTsopunu CrioBo "pecny6bnika” Ha MOPOXHIN 3BYK,
arne TaK UMM 3BYKOM BCHOAM YBAHWIIUCS — CXOXE A0 CNYXHULb, L0 BMPYLIAKTL Ha
6asap 3 MOPOXKHIM KOLMKOM Yy pyui. [ns iHWKx noHaTTs "pecny6bnika”, "ceobopa”,
"BaTbKiBLUMHA" — NULLE KO3K, SIKMX BOHM BesnepecTtaHy [osTb, Wwob i3 Mmonoka pobutu
FOSI0BKM KO3S4Or0 CUpY ANt BNACHOrO CMOXWBAHHS, i B TOW Xe Yac BOHU IULEMIPHO
BUMOBNSIOTb CBATEHHWLbKI CrioBa, — JOCTOTY K (hapucel i TapTiodmn. TpeTi, pabu
BMacHMX npuctpacTen, noscogn H6ayatb nuwe nignabysHuUTBO i 3pagdy, nogibHo 4o
HIKYeMHOro necuka, y SKOro HiC BMMAaLLEeHMM CUMpPOM | TOMY BeCb CBIT BMOAETLCA
cupom’) (TyT i gani nepeknag 3 HimewpKoi — Haw. — O. Y.) [11, 795].

[NepexxnMBaHHA 1 BTpaTta BipW Yy MOXIIMBICTb MEPETBOPEHHS HABKOSIULUHLOIO
CBITY 3aneaBe He npuBoAATb 'eHpixa Ao camorybcTBa. HecnogiBaHa 3ycTpid i3 Bxe
3abyToto koxaHoto KOguT Ta 1i noganbLua NigTpUMKa NoBepTatoTb MOMY Bipy Y BNACHI
CUIMM | CrMOHYyKalTb [0 nofanbliol npaui. Takum po3BUTOK NOLiN, BUXOAAYM i3
BM3HAYeHHs poMaHy BUXoBaHHS B. lNawwwmropesa, CBIiZYMTb NPO OYXOBHY Ta (isnUYHY
3piniCTb rofI0BHOrO repos.

PovaH T.®onTaHe “Effi Briest’, Ha nepwwuin nornsg, Hibu He mae Uiei
ICTOPUYHOI | coLjiarnibHOI CKIagoBol, afke CHOXET KOHLEHTPYETLCS JOBKONA NpuBaTHOI
poni Edapi Bpict. BoHa, Ha BigMiHy Big [eHpixa, He MaHApye kpaiHow, He obiMae
nocag Ta iHOMMEPEHTHO CrpuiMae CycninbHO-NONITUYHI npobnemu. Ane nig yac
‘NMNNBbHOMO” MpoYMTaHHS Baunmo, Sk nopsig i3 306pakeHHSIM AOPOCHILLAHHS HOHOI
Edhcpi aBTOp NparHe 3ocepeaunTy yeary Yatada Ha CycninbHUX nogisix.

PomaH nogae He nuiwe icTopito TpariyHoro XuTTa Edpdii, a 1 XpoHiky OBOX
[BOPSHCbKUX poanH. ®oH bBpicT yocobrioe Te MOKOMiHHS, ske BTOMMUMOCH Bif
noniTnyHoi 6opoTbOM Ta rpusHi 3a nocagu. BiH cam 3i3HAETLCS B PO3MOBI i3 39TEM, LU0
nomy 6inbwe nopgobaetbcs cBoboda | MOXIMBICTL CAMOCTIMHO PO3NopsaLKaTUCS
BMACHUM XXMTTAM, HiX BragyBaHHSI GaxaHb BMCOKOMO i HaWBMLLOrO HavanbCTBa, SiK
TOro BUMarae aepxasHa cnyx6a [10, 19]. AmepukaHcbkuin gocrigHuk T. A. Kpeitr
CNyLIHO 3ayBaxye, Wo Batbko Eddi Hanexutb [0 CTapol enoxu i He 3aaTHUK
npeacraBnaT “Hosy HimewunHy” [9, 189).

BapoH [HWTeTTEeH € MOro NPOTWUMEXHICTIO: BiH i3 TUX ABOPSAH, AKi OTpUMany
Heabuski npusinel nicns npuxogy Ao Bnagn O. oH bicmapka, nereHgapHoi
KynbTOBOI nocTarti. Tak, ycrilHa kap'epa eepra IHWTETTEHa iMOCTPYe YCi Bixu
CTaHOBIEHHS | PO3BUTKY [epmaHCbkol iMnepii. bapoH 6yB y4yacHukOM dpaHKo-
npyccoeKoi BitHK 1870 p., B ki BUsBMB cebe XopobpuM BOIHOM i OTPUMAB Haropoawu.
[licns BiMHW BIH MOBEPTAETLCA [0 HOPUCTIPYAEHUT ¥ OTPUMYE BMSIMBOBY MOCaLy
naHgpara (KepiBHWMKa MiCLEBMX OpraHiB Bnaaw) OAHOMO 3 OKpyriB. HegapeMHo 1Moro
LiHye kaHunep O. coH bicmapk i TogiwHin koponb Mpyccii Binbrenem |: Ha BigMiHy Big
[expixa I'. Kennepa 6apoH — npodheCiitiuil kap'epucT, skuin MobuUTL CBOK Crpasy |
BNEBHEHO NMPOCYBAETLCS LWabnamu cnyxboBoi ApabuHu. [1po HabnMKeHICTb IHWTETTEHa
[0 “3ani3HOro KaHUepa” Ta IXHe 3HaNOMCTBO LLE 3 YaciB HeAaBHbOI BiHU HEOAHOPA30BO
HaronowwyeTbes B TekeTi: “Der Flrst hatte noch von Versailles her eine Vorliebe fbr ihn
und lud ihn, wenn Besuch da war, haufig zu Tisch, aber auch allein, denn der

177



Haykosi 3annckmn bepAsiHCbKOro Aep)xaBHoro rnejaroriyHoro yHisepentety. — 2014. — Buryck I.

jugendliche, durch Haltung und Klugheit gleich ausgezeichnete Landrat stand ebenso
in Gunst bei der Furstin® (“KHasb we 3 Bepcanto BigyyBaB cumnarTito 40 IHWTETTEHA
i, korm ByBaB y BapuuHi, YacTeHbKO 3anpoLlyBaB MOro 40 CTONy. Ane KIuKkaB 3aBxau
camoro, 60 MoIoAuN NaHapar, SKUA BUPISHSBCS | MaHepamm, | pO3yMOM, KOPUCTYBaBCS
NpUA3HIO KHsArmHI") [10, 63].

[Ins 6apoHa kap’epa — Le BCe, CBOKW MOMOAY i KpacuBy APYXWHY BiH TEX
po3rnagae sk AOMOMDKHUA 3acib Ans npocyBaHHA “Haropy”. HaBiTb 3anuwwarunch
HaoauHUi 3 Eddi BiH roBOpUTb BUKIKOYHO NPO T€, WO 1Oro LikaBuTb, abo npaure 3
nanepamut Yn yutae raseti. OCb SIK MUCbMEHHUK OMUCYE TWUMOBY CRifbHY BEYEPIO
nogpyxxs: “Um neun erschien dann Innstetten wieder zu Tee, meist die Zeitung in
der Hand, sprach vom Fursten, der wieder viel Arger habe, zumal Uber diesen Eugen
Richter, dessen Haltung und Sprache ganz unqualifizierbar seien, und ging dann zu
Ernennungen und Ordensverleihungen durch, von denen er die meisten beanstandete.
Zuletzt sprach er von den Wahlen, und dass es ein Glick sei, einem Kreise
vorzustehen, in dem es noch Respekt gabe. War er damit durch, so bat er Effi, das
siewas spiele, aus "Lohengrin® oder aus der "Walkire", denn er war ein
Wagnerschwarmer” (“O ges’sTiit roauHi [HLTETTEH 3HOBY BUXOAMB [0 Yato, SIK NpaBuio,
3 ra3eTolo B pykax. BiH roBopuB npo KHA3S, Sk 3HOBY MaB barato HEMpUEMHOCTEW,
npo uporo €sreHa PixTepa, WO MOro nosefiHka i NPOMOBW HE BUTPUMYIOTb XOLHOI
KPUTWUKWM, MOTIM NEPeXoauB [0 Mpu3HayeHb | Haropod, $Ki 3a3BuW4yail BBaXaB
HesacnyxeHumu. HacamkiHeUb we npo Bubopu i npo Te, ske wwacTta Byt
NPeACTaBHUKOM Kin, y sSikux goci 36epernacs pecnektabenbHiCTb. 3akiHYMBLUM, BiH
npocv Edpcpi sirpatn wo-Hebyap i3 "MoeHrpiHa" abo "Banbkipii”, 60 6y 3atatum
npuxunbHukoM Barnepa”) [10, 94-95].

Omke, |HWTETTEH — TWNOBMA NPEACTaBHWK MPYCCbKOI 3HaTi, sKa, K
HaromnoLyTb CyvacHi iCTopuku, 3beperna i HaBiTb YTBEpPAWUNA CBOI “LiHHOCTI” Mmicns
1871 p.: “Bucoke OBOPSHCTBO [€pMaHCLKOI iMMepii 3HOBY BWSIBUNO 34ATHICTb
ajanTaujii 4o HOBKX YMOB, [0 COLliarnbHOI KOHCOMiaaLil, Lo A03BONMI0 oMy 36eperTu
Ta HaBiTb 3MILHUTW CBI NPUBINENOBaHUN CTaTyC Ta MOMITUYHUIA BNAMB ax A0 Kpaxy
iMnepii 1918 p. 3 popoBuM noxomkeHHsM, BaraTcTBOM, “3acnyramu” apucTokparil
nepez OepXaBoto i MOHapxieto Bynu nos’asaHi Bubopu B ByHaecpart. Y il cepefoBuLL
[oci OisB "Kogekc YecTi", SKuMM BUMaraB BUpILLYBaTU KOHAIIKTU Yepes ayesb, BECTH
cnocib XuTTs, WO "BiANoBigae CTaHy", 3HEBaXaTW HWKYi BEpPCTBM Ta "LLOAEHHY
npaut”. 3HaTb Hamaranacs 3bepiraT KacToBiCTb CBOMO COLjanbHOTO MPOLLApPKY,
3BEPXHbO CTaBunacs 4o npeactaBHukiB Bypxyasii” [3, 29]. Cnpaeai, 3roqom 6apoH sk
TUMNOBUN OBOPSHUH MOCTaBUTb MPUHUMNM “HOBOI” HIMELbKOI apuCTOKpaTili Ha neplue
MiCLie, CWIKYKUUCb BIACTOATU “4eCcTb poay” 4vepes Ayenb i Yepes3 po3fyyeHHs 3
APYXuHOK. “Kogekc YecTi” nepeBaxuTb Yy 3apO3yMifioro CaHOBHWKA 340POBUN T11y3[
| enemMeHTapHy NtOACbKY rigHiCTb. POHTaHe BIiATBOPIOE Te, SK LUBMOKO HIMeLbKe
[BOPSIHCTBO BTpayae CBOE 0OMMYYS Ta MoOpanbHy eHeprito, i, nepectae 6yTtu
KUTTEOANHO CUIOK BNIAcHOI KpaiHu [9, 188].

Y pomaHi B. Paabe “Die Akten des Vogelsangs’, skuin 3'sBMBCS OPYKOM Ha
piKk nisHiwe Big TBopy T. ®oHTaHe, 300paxeHa HiMewunHa ntogen, ski Hanexatb 4o
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TUNOBMX BHOPrepiB i HE KEpYIOTbCA B MOBCSKOAEHHOMY XWUTTi (hanbLUMBUMM MOHATTAMM
YecTi Ta TiQHOCTI, BOHWM Hacnpaeai [0OpPoYecHi W nopsigHi. 3ynUMHUMOCH Ha TUX
0COBMMBOCTSIX CYCMINBHO-ICTOPUYHOI €MOXM, SKi HEBIAAIMbHI Bif CTAHOBIEHHS FONIOBHUX
repoiB sik ocobuctocteit.

Tak, y “Die Akten des Vogelsangs” npoTucrasneHo obpasu CLUA i 'epmaHCbKOI
imnepii kiHua XIX cT. Ha sigminy Big T. ®oHTaHe, B. Paabe 6inbLue akueHTye yBary Ha
TOMY, SKMM YUMHOM 3MIHIOETbCS JHOAMHA Nig BMSIMBOM PI3HUX CUCTEM LLIHHOCTEMN.
Y pomaHi BXe 3 MeplmMx CTOpiHOK “mpocTynae” obpas Amepuku, Hagani BiH
aKTyaniayetbCs i HabyBae [OAATKOBMX CEMAHTUYHMX 3Ha4YeHb. CBOIMW BpaXeHHSIMU
Bif Liel KpaiHX AinuTbCs 3 YnTadem posapaTtoBaHuid Batbko Kapna, sikun Bbavae B
Amepuui Dxepeno MopaneHoro 3na. Came BOHa, Ha MOro Aymky, 3incysana Araty
TpoueHgopd, a Ta xMbHO BUXOBYE CBOK AOHLKY: “Das habe das Kind eben aus einem
grussen Leben als das unserige hier von driben mitgebracht, daB® es die Welt (die
Narrin sagte wahrhaftig: die Welt!), daR es die Welt nicht mit unseren hiesigen
Philisteraugen (dies ist freilich mein Ausdruck), mit unseren hiesigen Philisteraugen
ansehe” (‘OuTuHka, GaunTe, Taki 3BWYKM npuBesna "3BigTM", 3 KPaLLOro XUTTS |
OMBUTLCA Ha CBIT (U gypena Tak i ckasana: "Ha cBiT"!) He HalwmMmmn (inicTepCbKUMM
ounma (Le Bxe Mmin Bupas)”) [12, 15]. Kapn Kpymrapar Linkom NorompkyeTbes 3 Takum
ynepemKkeHUM CymxeHHsMm. BiH 3ayBaxye, Wo Oatbka €neHu npusabnioBana B
LLItaTax He poMaHTWKa, @ MOXNMBICTb LUBMAKO po3baraTtith. Mpu LboMy Kapn HaTskae,
O aMepuKkaHLi € nuwe bpexyHamu, MSHALAMW i NPOMAMCBITaMM, HasuBaluW Tak
NaHiB, 3 AKUMU LOBELETLCS 3yCTPITUCSH KOXHOMY HiMeLbkoMy nepeceneHuto: “Auch aus
dem edlen deutschen Vaterlande, vom griinen Rhein und aus dem Vogelsang, kann
das deutsche Gemiut die vollkommene Befahigung mit Ubers Wasser nehmen, nicht
nur mit Messrs. Longbow, Snake, Renard and Company vortrefflich auszukommen,
sondern selbst sie bei gunstiger Gelegenheit dergestalt Ubers Ohr hauen, dass sie
sich den fernern Import von dergleichen Konkurrenz am liebsten ganzlich verbitten
wurden” (“Ane X i3 Hawoi 6naropofHoI HiMeLbKoT BaTbKIBLUMHK, i3 3eneHux Beperis
PeiHy i 3 MTawmHol cnoboam "HiMelbka gywa" 3gaTtHa npuxonuTti 3 coboto 3a okeaH
He NuLe BMiHHA 4ydoBO nagHatn 3 mictepamu JloHrboy, CHenkom, PeHapgoM i
KOMMaHi€to, a ¥ 30aTHICTb 3a CNPUATAMBMX 0OCTaBMH TaK XBaLbKO iX OLYKyBaTK, LLO
BOHM oxo4e 6 3abopoHMnM nopanbluMin B'i3g NodibHMX KOHKypeHTi®) [12, 19)].
CepitosHi npobriemn aBaHTiopucTa Yapnbsa TpoueHaopda 3 3aKOHOM Yy 3a0KeaHHi,
LLLO 3MyCUNW BidicnaTy Hasag 40 HiMeYunHu CBOIX OPYXMHY Ta JOHbKY, TeX BKa3ytoTb
Ha IN30PHICTb LWBMAKOTO 30ara4yeHHs Ans HIMEeLbKUX iIMMIrpaHTiB. 3roqomM HamaraHHs
BinbinMTM iM'a BaTbka ¥ MOBEPHYTM BTpayeHe 6araTcTBo, 3MyCATb €neHy LuykaTy
LlacTs 3 amMepuKaHCbKUM MinbioHepom MyHro. Y Takui cnocib BoHa peanisye CBOi
ANTSAYI MPIT MPO  PO3KILLHE XWTTS, NPO HErpiB-CRYXHUKIB TOLLO. TpoueHgopdu, Sk To
3ayBaXy0Tb NOBCAKYAC iXHi CyCian, — B He HiMLYi. IM mpuTamMaHHIi aBCONIOTHO iHLLMIA
Cnocib MUCNEHHS, iHLE CBITOBAYeHHS, iHCMipoBaHe XuUTTsM B AMepui [4, 479-480].

|HWMM BaxXnMBKUM CYCINbHAM YMHHWKOM, IO BMNMBAE Ha JONi repois, €
CTPIMKUA NPOMWUCIIOBUA PO3BUTOK HimewunHu apyrol nonosuHn XIX cCT., Akun
npobusaeTbcst 1 4o MTawmHoi cnoboam Ta AOKOPIHHO 3MIHIOE Ti 06mmnyus. GaKTUYHO,
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MoBa 1ae npo 1870-1880-Ti pp., AKi NO3HAYEHi 3HAYHUM EKOHOMIYHUM MPOPUBOM
KpaiHu, WO NpUWBKALLYE 1T NEPETBOPEHHS 3 CiflbCbKOroCnoAapcbkol Y NpoOMMCIOBY
[2, 323-324]. B pomaHi nokasaHo, SK Taki 3MiHM 3adyinatoTb nepeciyHoro Broprepa,
amxe Tenep AoBeaeTbes 3Muputucs 3 6e3opmMHUM cunyeToM habpuku 3amicTb
MasibOBHWUYOrO Kpaesmay i AMMoMm 3 habpuyHux Tpyd 3amicTb apomaTy KBITiB.

A. CBAOHULBKAN TEX BUAINAE (haKTOpW, WO CMPUSAN LUBUAKOMY AYXOBHOMY
YAPMIEHHIO YKpalHCbKOro Hapoay. [Ans yBUpPa3HEeHHS CKNagHUX | HULLIBHUX Af1S
YKpaIHCbKOI HaLioHanbHOI igeHTUYHOCTI npouecis, ski Bigbysanuca Ha [Moginni 1I-i
nonosuHu XIX CT., BiH 3BepTaeTbCs 4O NPUCKINNMBOrO aHanidy nobyTy CBSLEHCTBa.
Y crarti “Mpownbin BbITb NpaBoCnaBHaro [OyXOBEHCTBA”, onybrnikoBaHin y [OBOX
cepnHeBux Homepax yYaconucy “KuesnsHuH” y 1869 p., NMCbMEHHUK OnoBigae npo
BaXKe CTaHOBWLLE NPaBOCMaBHWX CBALLEHHMKIB Ha [loginni [6]. MeBHOW Mipoo Lo
PYHTOBHY CTaTTO MOXHa BBaxaTW ICTOPUKO-eTHOrpadpiYHUM KOMEHTapeM [0 TUX
MiCLb Yy POMaHi, siKi CTOCylTbCA He nuwe nobyty Jlobopaubkux, a i CTOCYHKIB
NaHOTLUA | NaHiMaTKM 3 CiNbCbKOK rPOMAZOo Ta MNOMbCbKUM NaHOM POCONMUHCHKUM.
Cratta 3'aBunaca ApykoMm Habarato nisHille Bif PYKOMUCHOI Bepcii pomaHy, i 3 ii
TEKCTY CTae 3posyminum, o A. CBUAHMLBKAA, OKPIM MUCbMEHHWULBKOrO XMCTY, MaB
TanaHT npodecinHoro eTHorpadia i honbKopucTa.

PosrnsHemo sBUWA, SKi MUCbMEHHMK, WO ¥ cam, K Bigomo, GyB CHUHOM
NOZINbCbKOrO CBALLEHKA, BBaXaB TUNOBUMM [J15 NPaBOCIABHOIO AyXOBEHCTBA. Tak,
y 3rafaHiil ctaTTi eTHorpad 3ayBaxye, LIO MOAIIbCbKI NPaBOCMABHI CBALLEHUKM
Bynu Habarato BigHilMMK 3a KaTONMWLbKMX. Baxke matepianbHe CTaHOBWLLE YacTo
3MyLLyBarno NaHoTLiB 3aMaTUCA CifbCbKAM rOCMOAApCTBOM, Lo 36mumkyBano ix 3
CensHamu, CTUpatoymn Ty Mexy, sika 3a3Budail iCHye MK CBALLEHUKOM i napadisHamu.
ToroyacHi gocnigHukm Moginng HaronoLysasnu, Wo CBALLEeHUKN JTyLbKo-XKUTOMUPCHKOT
KaToNMLUbKOI Ajewesil (Kam'saHewbKy KaTonuubKy aieuesito byno sakputo 1866 p.) okpiv
[EPXaBHOTO YTPUMaHHS, OTpUMYBanM MaTepianbHy NiATPUMKY Bif KaTOMMLBKOIO
NaHCTBa, B TOM YaC SK 3apnniaTta NpaBOCMaBHOIO CBslUeHMKa Oyna He BMLLOK 3a
NNaTHIO KOCTENbHOro opraHicta [1, 258]. Ak HacnigoK, HaBITb CENSAHM YacTO 3HEBAXANM
cesleHvka. Ak sragye A. CBUOHWLBKWA, “KONW Tak AMBUIIUCS Ha CBOE AYXOBEHCTBO
CeNnsHKM — NpaBOCMnaBHi, TO YOro MOXHa Byno cnogiBaTucs Bif KaTOMMKIB-MNONAKIB Ta
IXHIX NpuTakyBayiB — €BpeiB. | cnpasgi, i Ti ¥ Apyri CTaBUIUCA CynpoTW NaHOTLB
NOropanmBO i ApaxHunu ix...” [6, 464].

[MaH PoconuHcbkuin HacMixaeTbest 3 JlobopaLbKoro, BiABEPTO y3ytoun 3 TOro,
O VOr0 OOHbKM [OATb KOpiB, OBEUb Ta LWe W roTylTb Xy. Hanbinbwe ausye
PoconnHcbKoro Te, WO AiTh NaHOTLUS He BMitOTb FOBOPUTY MO-MOMbCbKM — MOBNSB, 6€3
TaKMX 3HaHb M 3aKkpuTa Jopora Yy BWULLWMW CBIT, @ AOHbKM HaneBHE ‘MOCUBIIOTH Y
aiBkax”. POCONMHCLKOMY BAAETLCA NepekoHaTh 0. [epBacis 3pekTucst npabaTbKiBChKMX
3BMYaiB, MOTMBYKOUM L€ MepcrnekTMBaMmu, SKi BIOKPUIOTLCA Neped Woro AiTbMMU.
3p0o3yMino, Lo TUCK 3 BOKY NOMbCbKKX NaHIB-KaTONMMKIB Ha NpaBOCNaBHe AyXiBHULTBO
ByB He NOOAMHOKMM SIBULLEM i NepecnifyBaB fanekornsaHi eTHOMONITUYHI Lini.

Ak 3ayBaxye CBUOHLBKUA-OOCTIOHMK, Y Takux oBCTaBWHaX npaBoCraBHe
AYXiBHULUTBO nepebyBarno nig noABiHUM THITOM: NPaBOCABHUX HEOCBIYEHUX CENsH i
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3iNCOBaHMX LMBINi3aLjietd KaToNMLbKIX NaHiB. ABTOP HaronoLuye, Lo nobyT onucyBaHoro
HAM MPOLUAPKY 3 NAWHOM Yacy He 3MiHMBCA Ha Kpale. [1o Toro X, yepes nocTinHy
HecTauy rpoLleit NpaBoCraBHi CBALEHWUKN 3MylleHi Bynu BaasatMcs [0 MOCHyr
BUMTENBOK-MONAYOK: “A BTiM, CBOrO Yacy Lie Bpanocs 3a foka3 0CBIYEHOCTI MOMiBeH Ta
LUNSIXETHOCTI iXHiX BaTbkiB. [MaHOTLi HiYOro AMBHOIO He Haunnn B TaKOMY CTaHi peyen,
TiINbKA CKOPOMMHYYy MOZY, i BUMNKM JOYOK FOBOPUTM MO-MOSIbCbKM TaK Camo, SK
npucigatn no-gopaHuysokn” [6, 472]. EkcnepumeHT 3 ocsitoo ang Maci, gk ue
CrocTepiraemMo B POMaHi, NpWU3BOAWUTL OO0 TOro, WO AiBYMHA LINKOM BiAMOBMSETLCS
Bij HaLOHaNbHOI caMoifeHTMiKaLlii, NepeTBOPKYNCE Y CNPaBXHLOTO MaHKypTa.

[MonoHisayii MoAainbCbkoro Kpat npoTucTosina pycudikatopcbka NoniTuka
MiCLieBOI Briagu, sika poarfisgana Lo TepUTOpito SK OpraHiyHy 4actuHy POCincbKoi
iMnepii. Micns nonbebkoro NoBcTaHHA 1863 p. pocincbka Bnafa nparHyna BXuTu BCiX
MOXIMBMX 3axOfiB ANS 3MEHLIEHHS MOMbCbkUX BhnmMBiB. Cepen penpeseHTaTopis
nonitmkn  pycucpikadii  BupisHsetscs 1. batiowkos  (battowkosuy) (1811-1892),
BiJOMWIA POCINCHKMI ICTOPUK, SIKIA, nepebyBatoun Ha pisHMX BignoBiganbHUX nocagax
(MaB BMCOKWiA LMBINTbHUIA YH AIMCHOTO TAEMHOMO pajHuKa), BiggaHo Boposcs cynpoty
MOMNbCLKOrO BU3BOMLHOMO PYXY. Y CBOIX ICTOPUKO-eTHOrpadpiuHMx possigkax 1. baTiolukos
He JWWe 3aKnaB [PYHTOBHI OCHOBW Af1A MOAAMbLIOrO KPAe3HABYOTO BUBYEHHS
NiBAEHHO-YKPAIHCHKUX 3eMenb, a W 3anporoHyBaB BraCHi PeuenTu 3HULLEHHS
HaLliOHaNbHOI iAEHTUYHOCTI MICLIEBOrO HaCceneHHsl 3 METO NodanbLol iHTerpawil 4o
cknagly Hapogis Pocincekoi iMnepii. B opHii i3 octaHHiX MoHorpadin “TNogonus.
WcTopuyeckoe onucanne” (1891) HaykoBeLb 3 METOH NOM'SKLLIEHHS BNAMBY “3aiLLIuX,
YYXKUX enemeHTiB” (Manmcs Ha yBasi monsku Ta eBpei) nponoHysas: ‘HeobxigHe
noJanbLLe BXUBaHHSA POCINCHKOT MOBM, SIK MOBW E€PXXaBHOI He NiLLE B [iNOBOACTBI Ta
opUCnpYAEHLil, @ 1 Y LWKINbHOMY HaBYaHHI, B HABYaHHI KaToSMLbKOMO 3akoHy boxoro
B HaBYaIbHUX 3aknagax, B KaToNMLbKOMY A04aTKOBOMY BOrocnyskiHHi, Nponosigsx i B
YCIX TPOMaACbKUX, CyCnifibHUX MicUsX, YycTaHoBax i 3ibpaHHsX. Hanonernuse,
NocnigoBHe BTINEHHS POCIMCHKMX MPUHLMMIB (SIiC!) B rpOMaacbke, CyCniflbHE XWUTTS
Kpar paHO YM Mi3HO Ma€e NepPeKoHaTy HaMHENPUMMPEHHILMX 3 IHOpPOALIB Ta IHOBIPLIB
Y HEMOXIIMBOCTI MabyTHLOI HaLiOHaNbHOI Ta PENirinHOI BUHATKOBOCTI Ta MOMITUYHOIO
cenepatuamy” [1, 258]. Moginbcbka AyxoBHa cemiHapis 1860-x pp. Bxe Togi cTana
OOHUM i3 YiNbHUX MICLEBMX PYNopiB igei aHanoriyHux Tum, SKi- nponaryBaB
M. baTiowkoB. CeMiHapis Bkpail HeraTMBHO BMMBAE Ha CTAHOBIIEHHS OCOOMCTOCTI
AHTOCS, 9K | MaHCIOH NaHi [NevyepxuHcbKoi Ha Macto.

Y pomaHi |. Heuys-JleBnubkoro “Xmapu” sickpaBo onncaHo atMocdepy, B AKii
HaBYanmncs BUXxoBaHLi KniBcbKkol IMnepaTopcbkol yxoBHOT akadeMil, Ti yMOBK, B SAKMX
opmyBanacs TOLILWHA enita YyKpaiHCbKOro Hapogdy. Ha mouyaTtky pomaHy aBTop
BKasye Ha Te, Wo MoBa ige npo 1830-1i pp. OTxe, konm y poMaHi HEOAHOPA30BO
39BNSETLCA “aHOHIMHMIA® 0Bpa3 pekTopa akadeMmil, 3po3ymino, WO WAEeTbCA MNpo
apximaHgputa IHokeHTis bopucosa (apxienuckon 3 1836 p.), kM 04OsOBaB 3aknag Yy
1830-1839 pp. Ak 3ayBaxysamm gocnigHuku ictopii Kuiscbkol akagemii, |. bopucos
MOCMIZOBHO [OTPUMYBABCH BIKOBMX Tpaguuil Tak 3BaHOI “CTapoi” akafgemii W
po3byaoByBaB HaBYanbHUM 3aKnafd K OyXOBHO-HAYKOBWI ocepedok [7, 354-356].
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Came Womy Hanexana ifes OHOBMEHHSI akaZeMIYHOro KOHrperawuiHoro 3any Ta
PO3MILLEHHS B HbOMY MOPTPETIB BiAOMUX BUXOBAHLB akageMil, WO TaK KOMOPUTHO
onucas |. Heuyi-NleBuubknin: “Benuki CTiHW 0BBilLaHi nopTpeTamu BCiX BYEHUX CTapoi
KuiBcbkoi akagemii inopTpeTaMy HOBMX PYCbKMX iMnepaTopi. [lpoTn camoro
MUTPOMOMMNYOro Kpicna BWCIB BENUKWWA, Ha Uinuie 3picT, noptpeT [letpa Morunu,
YOPHSBOMO, 3 rapHUM TPELbKUM KMaCUYHUM NIULEM, XOY | TPOXWM acKeTUYHWUM, B
apxiepencbki MaHTil i 3 xe3noMm. 3 iHWWX 30M0TUX BaXKMX paMm Yy ABa psiau
BUrNSAany nuus i B KNobykax, i B MUTpax, i NpOCTOBOMOCI. Tam BUMMSAano HerapHe
LuMpoke nmue KOHUCBKOro, 3 BECESIMM YCMIXOM i 340p0oBOK0 60pOaaBKOK Ha HOCI. Tam
OMBWIIOCA Ha 3any MOBHE, rapHe, 3 YepBOHMMMK cuTummu rybamm nuue deodaHa
[MpokonoBuYa, KOTPWUA HEHaye TiMbKW LLO BWMWB i BCMaK 3aKkycus; 3 Apyroro Goky
avemeea cB. AumuTpin TynTtano, MuTpononuT POCTOBCLKMM, HamanbOBaHUN CBSATUM,
npoToiepeit JleBaHaa 3 TOHKAM OPSIVHUM HOCOM, [i3enib, CMOTPULIBKWIA, BCSKI KUIBCHKI
MUTPONONUTU. TinNbKK Hirge Tam He Gyno BMAHO MOpTpeTa Hi OGHOMO YKPaiHCHKOro
reTbMaHa! HaBiTb borgaHa XmenbHULBKOro i GnaroTBOpuUTENiB MOHACTUPS i akagemil
Konaweuya-CarangayHoro i Masenwn” [5, 134-135].

ABTOp WITKO BWCMOBIIIOE CBOK MO3NLLO LIOAO OCOBNMBOCTEN BUKNAAAHHS Y
Kuiscbkiv akagemil 1830-x pp. BiH 3ayBaxye, WO AN NocTyny OYMKU CXOnacTuyHe
HaBYaHHA He [JaBaro HIYOoro, a CBITCbKi Hayku Bynu “OKyTaHi TEONMOMYHUM Ayxom” i
nuwe dinocois BUKNaganacs A0BOMI SKICHO. 3aMiCTb NMATUHCHKOI MOBM — MOBU
BUKNagaHHs cTapoi MorunsHcbkol akagemii — Oyno 3anpoBaKeHO pOCINCbKY |
BOAHOYAC HeXTyBarnacs ykpalHCbka. HeBMCOKOI LyMKM MUCbMEHHUK i MPO Mpogecopis,
ki Oynn HEKOMNETEHTHUMM | He MO AaTW CBOIM CTyAEHTaM XOOHMX 3HaHb. BTim,
akaZemis YCnillHO BWKOHyBarna CBOKW ‘“UuBinisauinHy Miciio™: “3  Tiel akagemil
NOBUXOAMIN MPOTOEPel | apxiepel, WO Nnogunu Ha YkpaiHi MOCKOBCHKUA S3UK |
MOCKOBCbKWI [yX, 3aBOAMNM MOCKOBCbKY LEHTpasidauito B [aBHIA [EMOKPaTWUYHIN
YKpaiHCbKi Lepkei. [aBHs akagemis Morunu cnyxuna Bxe He YkpaiHi, He
YKPaiHCbKOMY HapOAoBi, @ BENIMKOPYCLKOMY YPSA0BI | Or0 rocydapCTBEHUM nnaHam”
[5, 111]. HuwisHy kputuky |. Heuys-lleBuLbKoro migTBEpMKYOTb CydacHi 4OCRIgHMKK,
9K [OBOAATH, WO B nepLuin nosioBuHi XIX CT. LA KOMMCb MOBaXHA OCBITHA IHCTUTYLLIS
nepeTBopuiacs Ha 3anoBigHWK CEPeAHbOBIYHOTO LUKOMAPCTBA W XapaKTepoBi OCBITH
LiinkoM Bignosiganu v Buknagavi [8, 142].

Y cBoeMy pomaHi BuxoBaHHs |. Heuyi-JleBuubkui, npoTuctaBnstoumn obpasm
Jawkosnya i Paptoka, ycniwHO Ta 06’€KTMBHO NPOTUCTABNSE [OBi CRiNbHOTU —
AyXOBHY, HaykoBy Ta 3aranom rpomagcbky enitm Kuesa 1830-x ta 1860-x pp. Hoci
aktyanbHot € gymka O. I'pyleBcbkoro, BucrosneHa y ctygii “CyvacHe ykpaiHCbke
MACbMEHCTBO Y MOro TUMOBMX MPeAcTaBHMKaxX', npo Te, Wo |. Heuvyn-JleBuubkun y
CBOIX TBOpax, 3MasnbOBYKYM PENirinHe Yu CBITCbKE HaBYaHHSA, 4A€ 3MOry YMTavesi
NPOCTEXMTU, SKUM YMHOM BPaKEHHS OUTSYMX POKIB MOEOHYIOTHCS 3i 3HAHHSMM,
HabyTUMK Mig Yac HaBYaHHA, i 3 igesaMn cycninbHUX pyxis. Bce ue, Ha OymKy
[ocnigHuKa, B NiACYMKY YTBOPKE cBiTOrnag Papatoka iMOro NpuXMibHWUKIB cepen
akagemiyHoi monogi 1860-x pp. Takum 4MHOM, aHani3 MCUXOIOrYHOro nopTpeTa
Pagtoka, Skun € penpeseHTaTMBHUM TUMOM HApPOLOBLIB, CTae BOAHOYAC 1 aHanisoM
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TOrO, WO CKNafgae MiarpyHTs Woro CBITOrnsady, amke BiH (POPMyBaBCS Ha OCHOBI
AYMOK, HaCTpOIB i MOYyBaHb, SKi BUPYBasi B CepeoBULL KUIBCbKUX CTYLEHTIB.

OTxe, Yy pOMaHax BMXOBaHHS XYLOXHIN iCTOPWU3M Bigirpae BaxsmMBy poSb.
Posrnsag voro cneuundiky 3acsigyye Te, WO YKpalHChKI Ta HIMELbKOMOBHI MMCbMEHHMKM
€ 0QHOYACHO 1 JOCHiAHWKaMK ICTOPUYHUX NpoLeciB NeBHUX enox. A. CBUAHULBKMN Ta
|. Heuyn-NleBuibknic 306paxytoTb HEraTUBHI BMAMBK Ha MPOLEC CTAHOBMEHHS CBOIX
repoiB. L|i BNAMBK, SK HAronowyeTbC B TEKCTaX, CMPUYMHEHI PYCUCIKATOPCHKOH |
ANCKPUMIHALIIHOKO MOMITUKOKO Y MUTaHHAX KYNbTypW, OCBITU Ta peniril, SKy npoBoguna
Ha YKpalHCbkMX 3emnsx Pocicbka iMnepis. [Mpouec ¢opmyBaHHS 0COBUCTOCTI
3eneroro leHpixa y pomani T.Kennepa ta Edpi B pomani T. PoHTaHe Takox
onocepeakoBaHo MoB's3aHuic 3 po3dygoBoto  LLBenyapcbkoi  KoHeaepauii  Ta
'epmaHcbKoi imnepii O. choH bicmapka BignoBigHO. ICTOPUYHMIA NpoLeC NEPETBOPEHHS
HimewunHn y npomucnosy kpaiHy HanpukiHUi XIX cT. sickpaBo BigobpaxeHo y “Die
Akten des Vogelsangs” B. Paabe.

TaknM YMHOM, iICTOPWUYHI NOAIT UM NOCTaTi € He NMLLe TIIOM Ans 306paxyBaHuX
nogi, BOHW BW3HAYalOTb CYCMiNbHI B3AEMWUHWM, CTOCYHKM MDX TeposiMi pOMaHiB
BUXOBaHHS, BMNMWBalYM Ha IXHKO [OMI0, @ Ha PIBHI 30BHILUHLOI (hOpPMK TBOPY —
BM3HaYatouu nepebir CLoXETY Ta KOHIKTHI By3nu.
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AHoTaUif

Y cTatTi po3rnsHyTo creundiky icTopuamy pomaHis BuxoBaHHs “JTrobopalibki” A. CBUGHULBKOTO,
“Der griine Heinrich” T Kernepa, ‘Die Akten des Vogelsangs’ B.Paabe, ‘Effi Briest” T. ®oHTaHe.
A. CeuaHnubkuin Ta |. Heuyit-JleBuLbKkuin 300paxytoTb HeraTuBHI BMNMBK AUCKPUMIHALIMHOT NOSITUKM
Pocilicbkoi imnepii. PopmysaHHs repois . Kennepa ta T. DoHTaHe Takox nop’sisaHe 3 po3dyaoBow
LLIseiuapcbkoi  koHdepepalii Ta epmaHcbkoi imnepii O. ¢oH bicmapka. Ictopuynmin  npouec
nepeTBOpeHHst HiMewunHn y npomucriosy KpaiHy HanpukiHui XIX cT. BigTBOpeHo y pomani B. Paabe.

KntoyoBi cnoBa: poMaH BUXOBaHHS, ICTOPU3M, ICTOPUYHUIA ANUCKYPC, MOPIBHSASBHA TUNOSONiS.

AHHOTauuA

B cratbe paccmoTpeHa creuuduka UMCTOpU3Ma poOMaHoB BocruTaHus  “Tliobopalikue”
A. Ceughuukoro, “Der griine Heinrich” I'. Kennepa, “Die Akten des Vogelsangs” B. Paabe, “Effi Briest”
T. ®oHTane. A. CeugHuukuin - V. Hedyin-lleBuukmin - 130BpaxatoT — HeraTMBHblE  BO3LEMCTBYS
AVNCKPUMUHALMOHHOM  normTukn - Poccuickon  uvnepun.  ®opmuposaHie repoeB [ Kennepa u
T. ®oHTaHe Takke cBS3aHO ¢ pa3suTeM LLBeiLapckoi koHdeaepaumm n Mepmarckoin umnepum O. hoH
Bucmapka. Wctopuyeckun npouecc npespalleHus [epMaHu B MPOMBILLSIEHHYIO CTPaHy B KOHLE
XIX B. oTobpaxeHo B pomaHe B. Paabe.

KntoyeBble cnoBa: pomMaH BOCMUTaHWS, UCTOPU3M, UCTOPUYECKWIA OUCKYPC, CPABHUTESbHAS
TMRomnorus.

Summary

The article deals with the specifics of historicism of the Bildungsromans of “Liuboratski” by
A. Svydnytskyi, “Der griine Heinrich” by G. Keller, “Die Akten des Vogelsangs” by W. Raabe, “Effi
Briest” by Th. Fontane. A. Svydnytskyi and I. Nechui-Leviyskyi depicts the negative effects of
discriminatory policies of the Russian Empire. The formation of G. Keller and Th. Fontane’s heroes is
also associated with the development of the Swiss Confederation and the Germanic Empire in the
times of O.von Bismarck. The historical process of transformation of Germany into an industrial
country in the late 19th century is reproduced in the novel by W. Raabe.

Keywords: the Bildungsroman, historicism, historical discourse, comparative typology.

YK 821.161.2.091(092) MepeTy,
AnekcanppoBal. A,
LOKTOP (DINOMOriYHUX Hayk,
KniBCbKMI HaLoHarbHWA yHIBEpCUTET
iMmeHi Tapaca LLleByeHka

MOPIBHANBHWA METOT Y HAYKOBOMY OCMUCNEHHI BONOAUMUPA NEPETLA

Benuke 3HaveHHs AN PO3BUTKY MOPIBHANBHOMO niTepaTypo3HaBCTBa Masa
pianeHicte Bormogumupa lMepetua (1870-1935). Yuenun Bigomuii Hacamnepes Sk
SCKpaBUN NPEACTaBHUK  (INONOrYHOI WKonMM B nitepaTypos3HascTei [1], [3], £K
3aCHOBHUK  (pifloforiyHoOro  cemiHapy B yHiBepcuteTi Ceatoro  Bonogumupa, §K
(byHOaTop cnos’saHebkoro dopmanismy [10], Sk aBTop Nigpy4HUKIB 3 iCTOPII MeToZonMoril,
Y SIKUX BiH BUYEPIHO XapaKTepu3yBaB LLNsSXW NiTepaTypo3HaBYoro aHanisy. BogHovac
BiH CXBaNlbHO CTaBMBCS [0 NOPIBHSAMBHOIO NiTepaTypo3HaBCTBA, 3aCTOCOBYBAB MOMO
METOAOMOr Yy npausx, MPUCBAYEHUX 3B’A3KaM [aBHbOI YKPaiHCbKOI noesil 3
POCINCBKO | MOMbCHKO, BUCOKO OLHMB MOrO Yy NOCiBHMKY “I3 nekuin 3 meTtogonorii
pocincekol nitepatypu. lctopis BuByYeHb. Metoaun. xepena” (K., 1914). Crygii 3
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